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¥E CEUERAL SR 1ES QUECTIONE TOWT RED GAYSY 1R
@@W@EIL EE d@?ﬂﬁi?? Er BUR LE POLNT OU EF EST 1EUR BEXRE

Conforwément & 1'article 11 du rdéglement intédrieur provisoive du Conseil de
gécurité, le Secrétamire géndral prémente 1'exposé qul suit sur les guesticnsz dont
le Conpeil de sdcuritéd est saiszi et sur le polnt ob en étmit leur exemen 3 la date
du 19 juin 1967.

1. Guestion iranienne (voir S/7%2).

2. hecords spdelmux prévue B 1'srticle bR et organisation des forces srmfes
b wettre & la dlsposition du Conseil de @écwﬁ:é {(voir 8/7382).

R2plement intérievr du Comseil de sfeurité (voir S/7382).

Stetut et rdglement intérieur du Comité dtétat-major (voir s/732).
Téglepentotion et rfiuctlon générale des armements el renseignements sur les
forces arrbes des Hations Unies (voir S/77982).

6. Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir §/732).
7. Guestion égyptienne (voir S/7%2).

8. Guestion indondsienne (voir §/7382).

9, Procédure de vote zu Conseil de sécurité {voir 8/7%2)

10. Repports sur le Territoire siratégigue scus tutelle des Iles du Pacifique

L S )
s 8

étoblis en exdeution de 1z résolution adoptée le T mers 1949 per le Conseil
de séeurité (veir §/7%2).

1l. Demandes d'admission {voir S/73B2 et S/756%).

12. Question Ge Palestine (voir S/736¢, S/Tub1, s/7h52, S/7564, S/7570, S/759%6
et S/76c0).

13. Question Inde-Pakistan (voir S/7382).

1k, GQuestion tehécoslovegue (voir S/7382).

15. Question du territoire libre de Trieste {voir S/'?%Q).

16, Question d'HaTdersbed (voir 8/7382).

17. Notifications identigues adressées au Secrétaive général, le 29 geptembre 1948,
per les Qouvernements de ls République frangaise, du Roysune-Unl et des
Etats-Unis d'Amérigue (voir 5/7382).
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ContrBle intermtional de 1'énergle atomique (voir 8/782).

Plainte pour invesicn armée de 1'$le de TaYwan (Por /
bombardement aérien du territoire de la Chine (voir §/7382).

Pisinte contre le Couvey : LPERIRn pour non-cbzervation des mesures

congervatolres ipdiquées par le Cour intermatiomale de Justice g 1t

de 1'Anglo-Trunian 0il Company (voir §/7382).

Propogition tendant & laviter les Etatz & adhdrcr au Protocole de Gerdve de

1923 concernant la prohibition de 1l'arse vactériemne ot & ratilier ledit

Protocole (S/7352).

Dempnde 4'enguite au sujet d'un prétendn recours & la guerrve bactérienme

{voir 8/7382).

Lettre, en Cate du 29 mai 195%, adrccsée au Président du Conseil de afcurité

per le représentant par intérim de la Thallende auprds de 1'Orzanisation des

Nations Unies (voir §/7382).

Téléurame, en date du 19 juin 195%, edressé au Président du Conseil de

sdourité par le Ministre des relations extérieures du Guat {voir 8/

Lettre, en date du 8 septerbre. 198k, advessée an Frésidert du Conseil de

sdeurité par le représentant des Etats-Unis 4*Amdrique (voir 8/T382).

Lettre, en date du 28 janvier 1955, adressée au Président du Conseil de

sécurité par le représentant e la Nouvelle-Zélande, comcerpant la question

d'hostilités dans la région de certaines $les situdes au large de la Chine

continentale.

Lettee, en date du 30 janvier 1955, adressée au Président du Consell de

sécurité par le représentant de 1'Union des Républiques socitlistes soviétigues,

concernant la question d'actes dagression commis par les Etats-Unis d'Amérigue

contre la République populaire de Chine dans la région de Tefwan et d'mutres

fles chinoises (voir §/7382).

Situation créde par l'action unilatérele @u Gouvernement égyptien, mettant Fin

au systime de gestion imternaticnale du Camal de Suez, systéme confirmé et

complété par la Convention du Canal de Suez en 1888 (voir §/7382).

Mesures que certaines puissences, notsament la France et le Royaume-Uni, ont

prises contre 1'Egypte et qui mettent en danger la paix et la sécurité inter-

matioveles, et sont de graves viclations & la Charte des Nations Unies
(voir s/7382).

Le situation en Honarie (voir $/7382).

.AMe militaim apportée par le Gouvernement égyptien aux rebelles en Algérie
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fnttre, en date dn 30 ¢ & 1950, % g Prinident du Copsell da
géeuritd par le représentant de 1'Egypte (voir 5/7382).

Isttre, en date du 13 févrder 1958, adreasfe au Frésident du Consell de
sécurité par le représentant persapent de 1a Tunisle, comcernen ]
de la Tunisie an suiet de Llscte 2'zzressiva cuwwnlé per ie Frence cuulze elle
& Sekiet-Gldl-Youzem?, le B Pl {votr sf7382).

Ietire, en date du 1b février 1958, adressfe ey rrézident du Congell de
sécurité par le représentant permapent de la Prance, concerm.ant 1a "situstion
régultent de L'eide arportée par la Tunisie 2 des rebelles, permettast &
ceux-ci de mener & partir du territoire tunisien des opfraticns dirigfes contre
1tintégrité du territoire frascais et 1a sécurité des personncs et des biens
des resmortissants fravnis® (veolir 5/7382).

Iettee, en date du 20 Pévrler 1953, adressfe au Secrétnire générel per le
zeprégentent du Soudmn (voir 5/7302).

Fleinte du représentant de 1°'URS., contenue dans upe letire en date du

18 avril 1958 au Président du Consell de séeurité et intituiée s "Adopticn de |
meguTeR urgentes pour faire cezzer le vol 4'afroncfs militeires des Etets-Unis
@'Azérique ernde de bombes etumigques et de pombes & hydrogime dens le

direction des frontidres de 1'Union soviétigue” (voir §/7362).

Iettre, en dete du 29 mel 1955, adressée au Président du Conseil de sécurité

per le représentent de la Tunisie, cumcernant s "La plainte de la Turisie au

sujet d'actes diagression armfe cormis contre elle depuiz le 19 mai 1958 par

les forces militeives framcaiszes statiomnées sur son territcire et em

Algérie” (voir 8/7382).

Iettre, en date du 29 mel 1958, adressfe 2u Président du Conseil de sécurité

par le reprégentant de la France et concermast s a) "la pleinte Cormulée par

la Frapce contre la Tunisie le 1k février 1958" (woir.point 3% ci-dcssus);

et b) "la situation créée par la rupture, du fait de le Tunisie, du modus

vivendi qui s'était établi, depuis le mois de février 1958, sur le stationnement
des troupes frangailses en certains points du territoire tunisien” (voir

8/7582).

Rapport du Secrételre général concerpent la lettre du Ministre des affaires
étrangdres du Gouvernement royel du leos, transmisze le b septembre 1559 per

une note de la Mission permepente du Iacs auprds des Nations Unles

(voir s/7382). fooe
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le situation créée par la menece que les forces armées du Royaume-Unt font

per les représententa de 1'Afphanisten, de 1'Arabie Smaoudd
du Cezhodge, de Csylen, de 1'Ethicple, de le Fédératicn de Malais
de la Guinde, de 1'Inde, de 1%Indonfsie, de 1'Irak, de 1%Irasn, du Jepom, de
12 Jordanie, du Lacs, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroz, du Hépal,
du Pakistan, des Hnilippines, de 1a Républigue arsbe unie, du Soudsn, dc la
Thallende, de la Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir S/7362).
¢Bblogramme, en date du 18 mal 1950, adressé per le Muistre 25 affaires
étrangdres de 1'Tnion des Républiques sceialistes soviftiguer mu Président
du Congeil de sécurité (voir S77362).

lettre, en date du 23 mel 1950, acressée au Président du Comseil de sfcurité
par les représentants Jde L'Argentine, de Ceylen, de L'Equateur et de la
Tunieie (voir §/7362).

Iettra, en date du 13 juillet 1960, adressde au Prézident du Consedl de
séeurité par le Secrétaive générel des Mations Unies (veir S/7362).

Imttre, en dote du 11 juillet 1960, adreszde au Président du Congeil de
séeurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir §/T332).
lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
séourité par le Ministre des relations extérieures de Cube (voir 8/7382).
Lettre, en date du 20 février 1951, adressée eu Président du Congeil de
séeurité par ie représentent du Libéria (voir $/7382).

Lettre, en date du 26 mei 1951, adressée eu Président du Conseil de séeurité
par les représentants de 1L!Afyhanistan, de L'Arabie Sacudite, de la Birmenie,
du Cembodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brezzaville), du
Congo (Iéopoldville), de la CSte d!Ivoire, du Dshomey, de l'Ethiopie, de la
Fédération de Mplaisie, du Gabon, du Ghena, de le Guine, de la Haute-Volta,
de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irek, de 1'Iren, du Japon, de la Jordunie,
du I=os, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagescer, du Mali, du Marce,

du Népal, du Wigéria, du Pekisten, des Fhilippines, de la République arabe unie,

de le République centrafricaine, du Sénfgel, de la Somalie, du Scuden, du
Iched, dn Togo, de la Tunisie, uu Yémen et de ls Yougoslavie (voir §/7382).
Plainte du KoweYt conccrnent la situation créée par 1!Irek, qui menace
1'indépendance du territoire du Koweit et met en dsnger la paix et la sécurité
internationeles. FPlainte du Gouvernement de la République d*Irek concernant
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peser gur L'indfpendance et 12 sfeurité de 1'Trek, situation qui )
devoir menacer le maintien de la pmix et de la sbourité internstiocnales

(voir 8/7332).

Térdarame, en date du 20 Juillet 1061, sdvesed an Brésidert du Congell de
sécuritd par le Secrétaire d'Etat aumx affeives Strenglres de 1z République
tunisienpe. Iettre, en date du 20 juillet 1901, edressie au Président du
Conseil de eéourité par le repmésentant pernanent de lz Tunisie (voir S/7382).
Iettre, en date du 21 novembre 1961, adressée en Président du Conseil de
sécurité por le repréeantant vermenent de Cuve {voir §/7382).

Lettve, adresede eu Précidens cu Coprail de séourité, e 18 2écembre 1961,

per le représentant permavent du Portugel (wvoir 5/7382).

lettre, en date du 22 octobwe 1962, siressée su Prisident du Congeil de
sbeurité per le représentant pe nt des Biets-Unis d'Amérigue; letire, en
dete du 22 octobre 1562, adressfe au Présicdent du Conseil de séeurité per le
représentant permenent de Cubaj lettre, en date du 23 ociobre 1962, adressée
au Président du Conseil de mécurité par le veprisenbant perzanent adjolint de
l'Unicn des Bépuvligues sccimlistes soviétigues (voir s/7382).

Paintes du Sénfgal concermant des violetions de s-n espace afrien et de zon
territoire (voir §/7382).

T€16grame, en date du 5 mai 1963, acressé au Président du Conseil de séeurité
par le Ministre des affeires Ztrangi:ec de 12 Républigue d'Ha¥ti (voir s/7362).
Fapuurts du Seerétaire géufral au Conseil ce sé-urité sur les faits nouveaux
relatifs au ¥émen (voir $/7382).

Guestion concersant la situation dans les territoires sous alministration
portugaise ; lettre datde du 11 juillet 1063 adressée au Président du Comseil
de séeurité per les représentants de 32 Etats Memdres (voir §/7382).

La guestion du conflit racial en Afrigue du Sud provogué par la polifigue
d'apartheid du Gouvernement de la Rérublique sud-africaine : letire adressée
au Président du Comseil de séeurité, le 11 juillet 1963, par les représentants
de 32 Etats Membres (voir §/7382).

Question concernent la situation ep Bhcdésie du Sud 3 lettres datées des 2 et
30 aclit 1963, adressfes au Président du Conseil de sfeurité au nom des reprée
sentants de 32 Ptate Membres (voir §/7382, S/7628 et S5/76uk).
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lzttre adressée eu Prégident du Conseil de sfcurité le 26 dd
le représentant permanent de Chypre {voir 8/7382 et §/76kk).

Lettre adressée au Président du Conseil de efcurii$ le 10 janvier 136k par
le reprémentant permement dv Temama (wnir §/7302).

Iettre edressfe au Président du Conseil de sieurits le ler awril 196k par
le roprésentant vermenent sdjoint, chared @'afriires a.i., du ¥émen (voir
§/7332). ,

Bainte pour agression contre le territeire of 1o popmisticn ~lvile du
Cambedge (voir §/73%2).

Iettre adressée «u ™résident cu Consedl de sdeuritd, 1o b ault 1964, per
le veprégentant permapent des Etats-Unie {voir §/7362).
Iettre edvesede au Préel 1ant du Conseil de slourité, le 3 aeg
le repeézentant perusnont de la Maloisie (voir §/7302).
Istire, en date du 5 septembre 1964, adresede aun Président du Comscil de
séeurité per le veprégentent permanent de la Grdee, et lattre, en date du

8 seytevbre 1964, adressfe au Présicent du Comseil de séourité par le
représentant permanent ds la Grdce (voir $/7382).

letire, en dete du 6 geptembre 196h, adresafe au Président du Conzeil de
sécurité pae le représentant permanent de la Turquie (voir §/7382).

Iettre, on date du ler dfeendbre 1964, adressée su Président du Comseil de
sécurité par les représentents de 1'Aghanistan, de 1'Alglrie, du Pr.ondi, du
Camboige, du Congo (Brozzaville), du Dehorey, de 1°Ethicple, du Gheas, de im
Guinfe, de 1'Indonésie, du Kenya, du iBlawi, du Mli, de le lsvritanie, de
1‘Ougands, de la Républigue arsbe unie, de le République centoafviceins, de la
Semalie, du Soudan, de la Tanzanie, de la Yougozlavie et de la Zambie (voir
8/7362).

Lettre, en date du 9 décembre 196k, adresefe au Préeident Gu Conseil ce
sécuritéd rer le reprégentant permanent de le Rfpublique démocratique du Congo
(voir s/7382).

lettre, en dete du ler mei 1965, adressfe mu Président du Conseil de sécurité
mar le représentant pervmnent de 1'Union des Républiques soeislistes
soviétiques (voir S/7382).

196k, par
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T0. Iettre datée du 31 janvier 1366 sdressée su Président du Conseil de sdouritd
par le représentent permavent des Eiats-Unis d'Amérigue {voir 5/7382]),

Tl. ILettre datde du 2 uofit 1966 ajvessée au Président du Conseil de séeuritd par
le représentant permément adjoint du Roymwme-tint [weoir ofohBo cofhEl oo
§/Tu€8),

T2 Lettre datée du 21 septembre 1966 adressde au Président du Conseil de
sécurité par le représentent permenent par intérim de la République démo-
cratigue du Conge {voir 8/7523, /71537 et o/ 756L),

730 Lettre datée du 23 mei 1967. sdressée su Président du Conseil de sdeurité par
les représentants permements du Caneds et du Dsreperk (voir $/7913 et 5/7923).

The Plainte formmlée per le représentant permaneut de la République arabe unie
dens une Jebttre, datée du 27 mei 1907, edressée au Président du Conseil de
séeurité et intitulée “la politigue d'egression 4'IsraBl, ses actes d'agression

répétés qui mepmcent la paix et la séourits au Moyen-Orient et metient ep
danger 12 paix et lo sdourité internatiomales” (woir 8/7623),

5. Lebbre datée du 27 mei 1967, adressée au Frésident du Conseil de séeurité par

le représentent permanent du Royaume-Uni (voir §/7923).
T6. Lebtre datée du @ juin 1967, adressée ay Président du Conseil de sécurité per
le représentant permenent de 1'Union des Républiques socialistes soviébigues

concernant un point intituvlé : "Cessation des activitds militaires 4'Israél

et retrait des forces israéliemnes des parties du territoire de 1s République

arabe unie, de 12 Jordanie et de 12 Syrie dont elles se sont empardes 4 la

suite d'une agression”,

s

Te sa 1347Téme & sa 1353&me séance, gqui ont eu lieu entre les 5 et 9 juin 1967,
le Conseil de sécurité a poursuivi 1l'examen des points T3 & 75 ci-dessus et, au
cours de ces réunions, 2 imvité svr leur demande les représentants de 12 Tunisie
et de la Libye & parbiciper aux débats, sans droit de vote, avec les neu? repré-
sentants invités sux séances précédentes.

Dans une lebtre datée du 9 juin (5/7967) adressée su Président du Conseil de
sécurité, le représentant de 1'URSS 2 demendé 1'inscription & 1'ordre du jour &u
Conseil du point intitulé : "Cessation des activités militaires 4'Isragl et retrait
des forces israéliennes des parbies du territoire de lz République arabe unie, de
la Jordenie et de la Syrie dont elles se sont empardes & la suite dlune agression”.
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& se 135hdme séence du 10 juin, le Conseil de sécurité a décidé sams objection
d'inscrire cette guestion & son ordre du jour (point 76 ci-dessus) et de 1'ezaminer
en nfme temps que les trois autres poinbs en discussion (poimts 73 & 75). Llexsmen
Ges guabtre pointc clost powrsunivi en eovrs des 135%2me et 1356%me sdances, temues
le 10 juin, .

12 134Téme séance & €té réunie d'urgence & 9 h 30 le 5 juin 2 la suite des
plaintes adressées au Président par le veprésentant d'Isre®l & 3 h 10 et par le
représentant de le Républigue arabe unie & 3 b 30 concermant 1'ouverture des
hostilités, Aprés avoir entendu les déclarations des représentanmts d°Isrefl et de
le République arabe unie, le Conseil slest ajournd efin que zee membrez puissent
procéder & des consultations.

A la 1348%me sdance, le 6 juin, le Président a domné lecture du texte A%un
projet de résolution {(8/7935) sur lequel les mewbres du Conseil s'étaient wis
d'accord au cours des consulbations et tendant & ce que le Comseil de sdcurité
1) prie les gouvernements intéressés, & titre de premidre dtape, de prevdre lmmd-
diatement toutes mesures en vue d'un cessez-le-fen immddiat et d'ure cessation de
toutes activités militaires dans la région; 2) demande au Secrétaire géndral de
tenir le Conseil promptement et constemment informé de la situation. Le projet de
résolution & été adopté 2 1'unenimité [résolution 233 (1967)/.

La 1349%me séance 2 eu lieu le 7 juin 1967 & 13 heures, le représentant de
1'URSS ayant demendé (S5/7938) la convocation irmédiste du Conseil en vue dlentendre
les communications des parties sur la suite qulelles aveient domnde & le
résolution 233 (1967), Un projet de résolution (S/7940) a été présenté par le
représentant de L'URSS, tendent & ce que le Conseil de sécurité, notant aue,
malgré son appel, les activités militeires conbinuent dams la région, 1) exige que
les gouvernements intéressés, & titre de premifre Stepe, cessent le feu et toutes
les activités militaires & 20 heures TU le 7 juin 196T7; et 2) demande eu Secrétaire
général de benir le Conseil promptement et constamment informé de la situation.

Sur ls proposition du représentant du Brésil, le Conseil s 3décidé de suspendre

briévement la séance pour examiner le projet de résolutiocn.

[ ees
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A la 1350Eme séance, tenue le 7 juin & 1k h 20, le représentant du Canada &
présenté un projet de résolution (8/70k1} tendant Z ce que le Conseil prie le
Président du Conseil de sécurité, avec 1l'agsistance du Secrétaire général, de
prendre les mesuree nécessaires pour assurer le respect intégral ot effectif de
ses résolutions des € et T Juin. Le projet de résolution de 1'WESS (5/79k0) &
ensuite été mis aux voix et adopté & l'unanimité [récolution 23k (1967)/. Aprés
de nouvesux débats, le Conseil a décidé & liunanimité d'sjourner la 1350Eme séance,

La 135léme séance & eu lieuy le 8 juin 1967 & 1k h 50 & la suite des depandes
adressées eu Président par les représentants des Etsts-Unis (S/7950) et de 1'URSS
(5/7954) se plaignant que les combate se poursuivaient dans le MoyenoOrient. Deux
projete de résolution ont €vé présentés per 1'URSS et les Btats-Unis avant
1toywverture de la 15%5idme séence.

Le projet de répolution de 1'URSS, tel qu'il s £t6 modifié ultérieurement
(/7951 /Rev.1), tendait & ce que le Conseil de sbeurité 1) condamne résolument les
actes agressifs 4'Isrs¥l et les violations per Isradl des résolutions 233 et 234
des 6 et 7 juin, de ls Cherte des Nations Unies et des vrincipes de 1'Organisation
des Nations Unies; et 2) exige qu'Isra®l cesse immédiatement les activités militaives
contre les Etets arcbes veolsins, retire toutes ses troupes de leurs territoires

en decd des lignes d'armistice et respecte le statut des zones démilitarisées, comme
cela est preserit dens les Conventions d'armistice général.

Le projet de résolution des Etats-Unis, tel qu'il 2 ét8 modifié ultérieurement
(s/7952/Rew.2), tendait 3 ce que le Conseil de sécurité 1) insiste pour qu'il y ait
exécution scrupuleuse immédiste per toutes les rarties intéressées des demandes
répétées du Conseil exigesnt un cessez~le-feu et la cessstion de toute activitéd
militaire § titre de premidre &tope urgente vers 1'établissement d'une paix stable
au Moyen-Orient; 2) demarnde gue des discussions sient lieu premptement
ensuite entre les parties intdressées, en utilisant telle assistance d'une
tierce partiec ou de 1'OHU gu'elles jugeront sovhaitable, en vue de 1°établis-
sement d'arrangements viables englcbant le retrait et le désepgagement du personnel
arpé, la renoncistion & la force quelle gue soit sa nature, le maintien des droits
internationanx vitaux et 1'établissement d'une paix stable et durable au Moyen-Crient;

feus
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3) prie le Président du Comseil de sécurité et le Secrétaire général de pr e des
mesuves immédiates pour chercher & assurer le regpect du cessez-le-feu et de
prégenter au Conseil un rapport & ce sujet dens un @élai de 2k heures; et k) prie
ausel le Secrétaire général de fournir 1'assistence eui peut Stve vequise pour
faciliter les discussions demendées au persgraphe 2.

A le 13528me séance, qui s'est réunie le 9 juin & 12 h 30, le Présidert a
informé le Conseil qu'il avait recu un télégramme de 1s Syrie amongant guelle
acceptait les deux appels au cesgez-le-feu lancés par le Comseil & ccndition que
llautre partie accepte aussi le cessez-le-feu, ainsi que de nouvelles plazintes que
lui avaient fait parvenir Isre¥l 4 5 h 30 et la Syrie & 6 heures, seler lesguelles
les hostilités se poursuivaient, et il & indigué que Ia Syrie avait @

% que le
Conseil me réunisse d'uvgence. Aprés un rapport Gu Secrétaire glnéral et les
déclerations des représentants de la Syrie et d'Israél, le Prépident e donné

lecture d'un projet de résolution (S/7960) qu'il a présenté au Comseil, temdant &

ce que le Conseil 1) confirme ses précédentes résolutions [2'53 et 23k (196?};7
concernent un cessez-le-feu impédist et une cessotion de 1'actiom militeire;

2) exige que les hostilités cessent immédiatement; et 3) prie le Secrétaire général
de se mettre immédiatement en rapport avec les Gouvernememts israéliem et syrien
bour assurer le respect immédiat des résolutions suswentiomnées et de présenter un
rapport au Conseil de sécurité au plus tard dans les deux heuves. Le projet de
résolution a été edopté & 1'unanimité /résolution 235 (1967)/. Le Secrétaire
général o par la suite porté & la cormaissance du Congeil le texte de compunications
émanant des représentents de la Syrie et d'Isre&l par lesquelles ceux-ci déclarzient
accepter la résolution 235 (1967). Lo séance a été suspendue jusqu'd 18 h 30, le
Conseil attendant confirmation que des ordres de cessez-le-feu avaient £té donnés de
part et d'autre et que les combats avaient cessé,

A la 1353&me séance, le 9 juin, le Secrétaire général = indiqué qu'il avait
requ confirwation de le Syrie et d'Isradl que l'ordre avait &té donné de cesser les
hostilités et qu'il avait requ aussi des plaintes selon lesquelles les hostilités
continuaient sur le territoire syrien. Aprés un nouveau débat, le Secrétaire général
e indiqué, en réponse & des questions, que si certaines conditions en metidre de

colleboration des parties intéressées evec les observateurs de 1'ONU se trouvaient
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réunies, et nof 't le rétablissement des o¢ ications 2 la Waison du gouver-
nement et la liberté de mouvement des deux cftée, il lui serait possible de faire
proplement rapport an Comgell au sujet du respect du cemsez-le-feu. Avart ds lever
la séance, le Conseil a déecidé de demander sux perties intéressbes de Paive DTG
de toute la coopbration possible & 1'égard des observateurs de 1'CHU dzns 1'exercice
de leurs fonctions, de prier le Gouvernement israblien de venfre au Che? At&iat-
aejor de 1TOHUST ltusage de la Maison du gouvernement et de demander aux parties de
réteblir la liberté de mowvement. I1 2 égslement &td ddeids de demender eu
Secrétaire général de faire rapport avant 10 h 30 le 10 juin sur le situation dans
la zone du conflit.

La 135kime sfance a eu lieu le 10 juin & & h 30, & la suite de la demande du
reprégentent de la Syrie qul s'est plaint & 2 heures que la situstion s'était
gravement détériorée. Le Conseil a décidé diinserirve & son ordre du jour le
point présenté par 1'URSS (point 76 ci-dessus) et d'exeminer simultenfment les
quatre points dont il était saisi (voir le deuxi®zme paragravhe du présent exposé).
Le Secrétaire général & commmiqué au Conseil des repseignements qu'il evait recus
du Chef d'état-major de L'OHNUST et du Président de ls Commission mixte dfarmistice
israélo-syrienne. Aprés un nouvemu débet et des rapports supplémentaires du

Secrétaire général, la séance a été suspendue puis sajournbe afin que ces rapports
puissent &tre étudiés.

La 13558me séance o eu lieu le 10 juin & 8 h 10 et le Secrétaire général a fait
part de nouvesux renseignements gu'il avait recus du Frésident de la Commission
mixte d'armistice isradlo-syriemme. Aprés un nouvesu débat et avant que la séance
ne soit levée, le Secrétaire général a indiqué qu'il avait recu un message adressé
par le Chef d'état-major de 1'CHUST =u Président de la Commission mixte d'armistice
israélo-syrienne concernant les dispositions convenues entre le Chef 4'état-major
et le Ministre israélien de 1a défense pour les mesures & prendre afin que le
cessez-le-feu soit appliqué & 16 h 30 TU.

Le 13562me séance a eu lieu le 10 juin & 21 & 15 sur 1= demande (S/7970) du
représentant de 1'URSS. Le Conseil était alors saisi d'un projet de résolution

/...
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(8/7968) présenté par 1'Argentine, le Brésil et 1'Ethiopie et tendant & ce que le
Conseil de séeurité 1) prie les gouvernements Intéressés d‘'azsurer la alretd,

le bien-&tre et la sécurité des habitants des zomes ol des opératione militmires
ont eu lieu; et 2) recu

rde aux gouvernementz intéressés de vespecter scrupuleu-
sement les principes humenitaires régissant le traitement des prizcomiers de guerre
et la protection des civils en temps de guerre, tels qutils sont énonmcés danms les
Conventions de Gendve du 12 aclt 1949,

Le Conseil a recu un rapport du Secrétaire général indiquant gque le Chel
dtétut-mnjor de 1UONUST avait été notifié par lez deux jperties gutelles accepiaient
les modalités qu'il avait proposées powr le cessez-le~feu qul devait enirer en
vigueur & 16 h 30 TU (S/7950/443.2). Le Secrétaire gérdral indicualt que du falt

_des conditions de guerre et des restrictions imposdes aux mouvements ef sux
copmunications des cbservateurs, ces derniers n'avalent pu efflectuer leurs clser-
vations et faire rapport novmalement. Il n'avait pas été possible au géndral Bull
d'exécuter comme prévu la premiére phase de la mise en place des observateurs,
et ce en raison de la situation changeente, meis il avait l'intention dtorganiser
dés le matin du 11 juin, dans la zone des combats, la mize en place en bon ordre
des observateurs des deux cdiés.

Le représentant des Etats-Unis a présenté un projet de résclution (S/7971)
tendant & ce que le Conseil de séeuritéd 1) condamne toutes violations du cessez-le=
feu sans exception; 2) demande au Secrétaire général Q'ordomner une enguéte compléte
sur toutes les violations signelées et de faire rapport au Conseil de sécurité
aussitdt que possible; 3) exige que les parties respectent scrupvleusement les
appels au cessez-le-feu qu'il e lencés dans ses résolutions 233, 23k et 235 (1967);
et k) prie les gouvernements intéressés de donner des instructions catégoriques
& toutes les forces militaires pour quielles cessent tous tirs et toutes activités
militaires, comme 1llexigent lesdites résolutions.

Au cours de la séance, le Secrétaire général a présenté de nouveaux rensei-
gnepents regus du Chef d'état-major au sujet des efforis sccomplis pour mettre en
ceuvre les dispositions du cessez-le-feu, ainsi que des repports émenent des

cdbservateurs. La séance a été ajournée po: ¢ consultations le 11 juin & 2 kh 39.




